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900201

Composizione da bagno in nobilitato melaminico sp. 18 mm,
finitura rovere di bordeaux, 2 ante con cerniere slow motion,
completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Bathroom composition in melamine th. 18 mm, oak finish,

2 doors with slow motion hinges, complete with ceramic console and mirror
Composition de salle de bain en mélamine th. 18 mm, finition chéne,

2 portes avec charniéres a ralenti, avec console en céramique et miroir
Badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm, ausfiihrung eiche,

2 tiiren mit zeitlupenscharnieren, komplett mit keramikkonsole und spiegel

I
feridras

(H)
e
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Misure in cm:
MOBILE: L 81 x H 86 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3 057737 973321
900200

Composizione da bagno in nobilitato melaminico sp. 18 mm,
finitura noce canaletto, 2 ante con cerniere slow motion,
completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Bathroom composition in melamine th. 18 mm, canaletto walnut finish,
2 doors with slow motion hinges, complete with ceramic console and mirror

Composition de salle de bain en mélamine th. 18 mm, finition noyer canaletto,
2 portes avec charniéres au ralenti, avec console en céramique et miroir

Badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm, ausfiihrung canaletto-nussbaum,

2 tiiren mit zeitlupenscharnieren, komplett mit keramikkonsole und spiegel
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Misure in cm: |‘ ‘ ‘"‘l”
MOBILE: L 81 x H86 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3 97331
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900203

Composizione da bagno in nobilitato melaminico sp. 18 mm,

finitura rovere di bordeaux, 2 cassetti con guide soft-close ad estrazione totale,
fondo cassetto sp. 5 mm, completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Bathroom composition in melamine th. 18 mm, oak finish, 2 drawers with soft-close runners
with full extension, drawer bottom th. 5 mm, complete with ceramic console and mirror

Composition de salle de bain en mélamine th. 18 mm, finition chéne,
2 tiroirs avec glissieres a fermeture amortie a extension complete,
fond de tiroir ép. 5 mm, avec console en céramique et miroir

Badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm, eiche-finish,
2 schubladen mit soft-close-fiihrungen mit vollauszug, schubladenboden th. 5 mm,
komplett mit keramikkonsole und spiegel

(H]
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Misure in cm: “‘l

8! 0

MOBILE: L 81 x H86 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3

57737

973345 H

900202

Composizione da bagno in nobilitato melaminico sp. 18 mm,

finitura noce canaletto, 2 cassetti con guide soft-close ad estrazione totale,
fondo cassetto sp. 5 mm, completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Bathroom composition in melamine th. 18 mm, canaletto walnut finish,
2 drawers with soft-close full-extension runners, drawer bottom th. 5 mm,
complete with ceramic console and mirror

Composition de salle de bain en mélamine th. 18 mm, finition noyer canaletto,
- 2 tiroirs avec glissieres a extension compléte a fermeture amortie,
fond de tiroir ép. 5 mm, avec console en céramique et miroir

Badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm, ausfiihrung canaletto-nussbaum,
2 schubladen mit soft-close-vollauszug, schubladenboden d. h. 5 mm,
komplett mit keramikkonsole und spiegel

(H]

(P]
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Misure in cm: |‘|

8" 0

MOBILE: L 81 x H86 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3

577

37 H 97.
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900213

Composizione da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm,

finitura rovere di bordeaux, 2 cassetti con guide soft-close ad estrazione totale,
fondo cassetto sp. 5 mm, completa di consolle in ceramica e specchio a filo
Wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm, oak finish,

2 drawers with soft-close runners with full extension, drawer bottom th. 5 mm,

complete with ceramic console and flush mirror

Composition de salle de bain suspendue en mélamine th. 18 mm, finition chéne,
2 tiroirs avec glissieres a fermeture amortie a extension complete,
fond de tiroir ép. 5 mm, avec console en céramique et miroir affleurant

Wandhdngende badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm, eiche-finish,
2 schubladen mit soft-close-fiihrungen mit vollauszug, schubladenboden th. 5 mm,
komplett mit keramikkonsole und flichenbiindigem spiegel

(H]

oJ/0

Misure in cm:
MOBILE: L 81 xH 51 x P 46 PzxCT: 1

SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3 057737

900217

(H]

(P]
° Ny
Misure in cm: H H”ll

MOBILE: L 101 xH 51 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3

973437 H

057737

900212

Composizione da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm,
finitura noce canaletto, 2 cassetti con guide soft-close ad estrazione totale,
fondo cassetto sp. 5 mm, completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm, canaletto walnut finish,
2 drawers with soft-close full-extension runners, drawer bottom th. 5 mm,
complete with ceramic console and mirror

Composition de salle de bain suspendue en mélamine th. 18 mm, finition noyer canaletto,
2 tiroirs avec glissieres a extension compléte a fermeture amortie,
fond de tiroir ép. 5 mm, avec console en céramique et miroir affleurant

Wandhédngende badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm,
ausfiihrung canaletto-nussbaum, 2 schubladen mit soft-close-vollauszug,
schubladenboden d. h. 5 mm, komplett mit keramikkonsole und spiegel

973383 H

~ -— (H]
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Misure in cm:
MOBILE: L 81 xH 51 x P 46 PzxCT: 1

SPECCHIO: L 80 xH 60 Scatola: 3 057737

900216

(H]

(P]
° Ny
Misure in cm: “mll

MOBILE: L 101 xH 51 x P 46 szCT.
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola:

57737
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900223

Composizione da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm,
finitura rovere di bordeaux, 2 ante con cerniere slow motion, e vano a giorno.
Completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm, oak finish,
2 doors with slow motion hinges, and open compartment.
Complete with ceramic console and mirror

Composition de salle de bain suspendue en mélamine th. 18 mm, finition chéne,
2 portes avec charniéres au ralenti et compartiment ouvert.
Complet avec console en céramique et miroir

Wandhédngende badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm,
ausfiihrung aus eiche, 2 tiiren mit zeitlupenscharnieren und offenes fach.
Komplett mit keramikkonsole und spiegel

(H]
o °

Misure in cm:
MOBILE: L 81 x H 64 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3

973475 H

900222

Composizione da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm,
finitura noce canaletto, 2 ante con cerniere slow motion, e vano a giorno.
Completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm, canaletto walnut finish,
2 doors with slow motion hinges, and open compartment.
Complete with ceramic console and mirror

Composition de salle de bain suspendue en mélamine th. 18 mm, finition noyer canaletto,
2 portes avec charniéres a mouvement lent et compartiment ouvert.
Complet avec console en céramique et miroir

(H]

GJ/Q

Misure in cm:
MOBILE: L 81 x H64 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3
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900211

Composizione da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm,

con cassa in finitura ossido grigio e frontali in finitura rovere di bordeaux,

2 cassetti con guide soft-close ad estrazione totale, fondo cassetto sp. 5 mm,
completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm,
with case in grey oxide finish and fronts in oak finish, 2 drawers with soft-close runners with
full extension, drawer bottom th. 5mm, complete with ceramic console and mirror

Composition de salle de bain suspendue en mélamine th. 18mm, avec boitier en finition
oxyde gris et fagades en finition chéne, 2 tiroirs avec glissiéres a fermeture amortie
a extension complete, fond de tiroir ép. 5 mm, avec console en céramique et miroir

Wandhédngende badezimmerkomposition aus melamin th. 18mm, mit gehduse in grau-
oxid-finish und fronten in eichenholz-finish, 2 schubladen mit soft-close-fiihrungen mit
vollauszug, schubladenboden d. h. 5mm, komplett mit keramikkonsole und spiegel

(P}
QJ/
973376 H

Misure in cm:
MOBILE: L 81 xH 51 x P 46 PzxCT: 1

SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3 057737
900215

(H]

(P}
° Ny
Misure in cm: H H”ll

MOBILE: L 101 xH 51 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3

973413 H

057737

900210

Composizione da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm,

con cassa in finitura ossido grigio e frontali in finitura noce canaletto,

2 cassetti con guide soft-close ad estrazione totale, fondo cassetto sp. 5 mm,
completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm, with case in grey oxide finish and
fronts in canaletto walnut finish, 2 drawers with soft-close full-extension runners,
drawer bottom th. 5 mm, complete with ceramic console and mirror

Composition de salle de bain suspendue en mélamine th. 18 mm, avec boitier en finition
oxyde gris et facades en finition noyer canaletto, 2 tiroirs avec glissiéres a extension compléte
a fermeture amortie, fond de tiroir ép. 5 mm, avec console en céramique et miroir
Wandhédngendes badezimmer komposition aus melamin melamin th. 18 mm,

mit gehduse in grauoxid-finish und fronten in canaletto-nussbaum-ausfiihrung,

2 schubladen mit soft-close-vollauszug, schubladenboden d. 5 mm,

komplett mit keramikkonsole und spiegel

(P}
@
Misure in cm: H H”ll
8

MOBILE: L 81 xH 51 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3

973369 H

057737
900214

(H]

P
: Ny
81 057737

973406

MOBILE: L 101 xH 51 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3

13
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900233

Composizione da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm,

con cassa in finitura ossido grigio, frontali e top in finitura rovere di bordeaux,
2 cassetti con guide soft-close ad estrazione totale, fondo cassetto sp. 5 mm,
completa di lavabo in appoggio in ceramica e specchio a filo

Wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm, with case in grey oxide finish,
fronts and top in oak finish, 2 drawers with soft-close runners with full extension,
drawer bottom th. 5 mm, complete with ceramic countertop washbasin and mirror

Composition de salle de bain suspendue en mélamine th. 18 mm, avec boitier en finition
oxyde gris, fagades et plateau en finition chéne, 2 tiroirs avec glissiéres a fermeture amortie
aextension compléte, fond de tiroir ép. 5 mm, avec lavabo a poser en céramique et miroir

Wandhédngende badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm,

mit gehduse in grauoxid-finish, fronten und platte in eiche,

2 schubladen mit soft-close-fiihrungen mit vollauszug, schubladenboden th. 5 mm,
komplett mit keramik-aufsatzwaschbecken und spiilspiegel

-

(H
e
° T
Misure in cm:
MOBILE: L 81 xH 51 x P 46 PzxCT:1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3 057737 973512
900235
(H)
e
° T
Misure in cm:
MOBILE: L 101 xH 51 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3 57737 973536
900232

Composizione da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm,

con cassa in finitura ossido grigio, frontali e top in finitura noce canaletto,

2 cassetti con guide soft-close ad estrazione totale, fondo cassetto sp. 5 mm,
completa di lavabo in appoggio in ceramica e specchio a filo

Wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm, with case in grey oxide finish,
fronts and top in canaletto walnut finish, 2 drawers with soft-close runners with full extension,
drawer bottom th. 5 mm, complete with ceramic countertop washbasin and mirror

Composition de salle de bain suspendue en mélamine th. 18 mm, avec boitier en finition oxyde
gris, facades et plateau en finition noyer canaletto, 2 tiroirs avec glissieres a fermeture amortie
a extension compléte, fond de tiroir ép. 5 mm, avec lavabo a poser en céramique et miroir
Wandhdngende badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm, mit gehduse in
grauoxid-finish, fronten und platte in canaletto-nussbaum-finish, 2 schubladen

mit soft-close-fiihrungen mit vollauszug, schubladenboden d. 5mm,

komplett mit keramik-aufsatzwaschbecken und spiegel

o [ ®
T ]|

Misure in cm:

MOBILE: L 81 xH 51 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3 057737 73505
900234

(H)

MOBILE: L 101 xH 51 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3

P
: Ny
8 973529

057737

15
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900231 7~
Composizione da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm, con cassa in finitura ossido grigio,
frontale e top in finitura rovere di bordeaux, cassetto con guida soft-close ad estrazione totale, - =
fondo cassetto sp. 5 mm, completa di lavabo in appoggio in ceramica e specchio a filo feridras—

Wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm, with case in grey oxide finish, front and top in oak finish,
drawer with soft-close guide with full extension, drawer bottom th. 5 mm, complete with ceramic countertop washbasin and mirror

Composition de salle de bain suspendue en mélamine th. 18 mm, avec boitier en finition oxyde gris, facade et dessus en finition chéne,
tiroir avec guide de fermeture amortie a extension compléte, fond de tiroir ép. 5 mm, avec lavabo a poser en céramique et miroir

Wandhédngende badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm, mit gehduse in grauoxid, front und platte in eiche,
schublade mit soft-close-fiihrung mit vollauszug, schubladenboden d. h. 5 mm,
komplett mit keramik-aufsatzwaschbecken und spiegel

(H]
o °

Misure in cm: E@
MOBILE: L 80 x H 34 x P 46 |

SPECCHIO: L 80 x H 60 PzxCT: 1 ||
LAVABO: L 47,5xH 13,5xP 35 Scatola: 3 8! 057737

9

97349

900237
Cassettiera da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm, con cassa in finitura ossido grigio
e frontale in finitura rovere di bordeaux, cassetto con guida soft-close ad estrazione totale, fondo cassetto sp. 5 mm

Wall-hung bathroom drawer unit in melamine th. 18 mm, with case in grey oxide finish and front in canaletto walnut finish,
drawer with soft-close guide with full extension, drawer bottom th. 5 mm

Meuble a tiroirs de salle de bain suspendu en mélaminé ép. 18 mm, avec boitier en finition oxyde gris et facade
en finition noyer canaletto, tiroir avec guide de fermeture amortie a extension complete, fond de tiroir ép. 5 millimétres

Wandhédngender badwdscheschrank aus melamin th. 18 mm,
mit gehduse in grauoxid-finish und front in canaletto-nussbaum-finish, schublade mit soft-close-fiihrung mit vollauszug,

schubladenboden d. h. 5 mm
973666 H

(-}
|
o |
CASSETTIERA:L80xH34xP46  Scatola:1 8" 057737

Misure in cm: PzxCT: 1

900230

Composizione da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm, con cassa in finitura ossido grigio,

frontale e top in finitura noce canaletto, cassetto con guida soft-close ad estrazione totale, fondo cassetto sp. 5 mm,
completa di lavabo in appoggio in ceramica e specchio a filo

Wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm, with case in grey oxide finish, front and top in canaletto walnut finish,
drawer with soft-close guide with full extension, drawer bottom th. 5 mm, complete with ceramic countertop washbasin and mirror
Composition de salle de bain suspendue en mélamine th. 18 mm, avec boitier en finition oxyde gris,

fagade et dessus en finition noyer canaletto, tiroir avec guide de fermeture amortie a extension compleéte, fond de tiroir ép. 5 mm,
avec lavabo a poser en céramique et miroir

Wandhédngende badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm, mit gehduse in grauoxid-finish,

front und platte in canaletto-nussbaum-finish, schublade mit soft-close-fiihrung mit vollauszug, schubladenboden th. 5 mm,
komplett mit keramik-aufsatzwaschbecken und spiegel

(H]
o °

Misure in cm: E@
MOBILE: L 80 x H 34 x P 46 ”l
8l 0

SPECCHIO: L 80 x H 60 PzxCT: 1
LAVABO: L 47,5xH 13,5xP 35 Scatola: 3

3482 H

57737 9734

900236
Cassettiera da bagno sospesa in nobilitato melaminico sp. 18 mm, con cassa in finitura ossido grigio
e frontale in finitura noce canaletto, cassetto con guida soft-close ad estrazione totale, fondo cassetto sp. 5 mm

Wall-hung bathroom drawer unit in melamine th. 18 mm, with case in grey oxide finish and front in oak finish,
drawer with soft-close guide with full extension, drawer bottom th. 5 mm

Meuble a tiroirs de salle de bain suspendu en mélaminé ép. 18 mm, avec boitier en finition oxyde gris et facade
en finition chéne, tiroir avec guide de fermeture amortie d extension compléte, fond de tiroir ép. 5 millimétres

Wandhédngender badwdscheschrank aus melamin th. 18 mm,
mit gehduse in grauoxid-finish und front in eiche, schublade mit soft-close-fiihrung mit vollauszug,

schubladenboden d. h. 5 mm
I Ny
(P}
81 057737 973673

Misure in cm: PzxCT: 1
CASSETTIERA: L 80 x H 34 x P 46 Scatola: 1
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900221

Composizione da bagno sospesa separata in nobilitato melaminico sp. 18 mm,
con casse in finitura ossido grigio e frontali in finitura rovere di bordeaux,
cassetti con guide soft-close ad estrazione totale, fondo cassetto sp. 5 mm,
completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Separate wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm,

with grey oxide finish casings and oak finish fronts,

drawers with full-extension soft-close runners,

drawer bottom th. 5mm, complete with ceramic console and mirror

Composition de salle de bain murale séparée en mélamine ép. 18 mm,

avec boitiers finition oxyde gris et fagades finition chéne, tiroirs avec glissiéres d fermeture
amortie a extension compléte, fond de tiroir ép. 5 mm, avec console en céramique et miroir
Separate wandhdngende badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm,

mit grauoxid-gehdusen und fronten in eichenholz-finish,

schubladen mit vollauszugs-soft-close-fiihrungen, schubladenboden th. 5 mm,

komplett mit keramikkonsole und spiegel

(H]

o °

Misure in cm: E@
MOBILE: L 80 x H34 x P 46

CASSETTIERA: L80 xH 34 x P 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3 8 0577

973451

900220

Composizione da bagno sospesa separata in nobilitato melaminico sp. 18 mm,
con casse in finitura ossido grigio e frontali in finitura noce canaletto,

cassetti con guide soft-close ad estrazione totale, fondo cassetto sp. 5 mm,
completa di consolle in ceramica e specchio a filo

Separate wall-hung bathroom composition in melamine th. 18 mm,
with grey oxide finish boxes and canaletto walnut finish fronts, drawers with full-extension
soft-close runners, drawer bottom th. 5 mm, complete with ceramic console and mirror

Composition de salle de bain murale séparée en mélamine ép. 18 mm,

avec caissons finition oxyde gris et facades finition noyer canaletto,

tiroirs avec glissiéres a fermeture amortie a extension totale, fond de tiroir ép. 5 mm,
avec console en céramique et miroir

Separate wandhdngende badezimmerkomposition aus melamin th. 18 mm,
mit kdisten in grauoxid-finish und fronten in canaletto-nussbaum-finish,
schubladen mit vollauszugs-soft-close-fiihrungen, schubladenboden d. 5 mm,
komplett mit keramikkonsole und spiegel

(H)
Qo
GJ/
Misure in cm:
MOBILE: L 80 x H34 xP 46
CASSETTIERA: L80xH34xP 46 PzxCT: 1
SPECCHIO: L 80 x H 60 Scatola: 3 57737

19
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900241
Pensile in nobilitato malaminico sp. 18 mm, finitura rovere di bordeaux,
2 ante con cerniere slow-motion e completo di ripiani fissi

Wall unit in melamine th. 18 mm, burgundy oak finish,
2 doors with slow-motion hinges and complete with fixed shelves

Meuble haut en mélamine ép. 18 mm, finition chéne bordeaux,
2 portes avec charniéres au ralenti et étagéres fixes

Hdngeschrank aus melamin th. 18 mm, ausfiihrung eiche burgunderrot,
2 tiiren mit zeitlupenscharnieren und komplett mit festen einlegebéden.

1s
o

Misure in cm: PzxCT: 1
MOBILE: L33 xH 112x P 30 Scatola: 3 8! 057737 973550
900240

Pensile in nobilitato malaminico sp. 18 mm, finitura noce canaletto,
2 ante con cerniere slow-motion e completo di ripiani fissi

Wall unit in melamineth. 18 mm, canaletto walnut finish,
2 doors with slow-motion hinges and complete with fixed shelves

Meuble haut en mélaminé. 18 mm, finition noyer canaletto,
2 portes avec charniéres au ralenti et étagéres fixes

Hdngeschrank aus melamin melamin th. 18 mm, ausfiihrung canaletto-nussbaum,
2 tiiren mit zeitlupenscharnieren und komplett mit festen einlegebéden
543

(H)
e
(L}
MOBILE: L33 xH 112x P 30 Scatola: 3 8! 057737 973

Misure in cm: PzxCT: 1

21
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Art. 900300

Composizione bagno da terra in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, 2 ante con sistema slow motion.
Lavabo in ceramica e specchio con cornice cromo in abs.

Floor-standing bathroom composition in 18mm melamine.
Lime grey finish, 2 doors with slow motion system.
Ceramic washbasin and mirror with chrome frame in abs.

o1 ap

Mobile: L55xP 35,6 xH 85 (cm) PzxCT: 1

Lavabo: L55xP49,5xH 19 (cm) Scatola: 1

Specchio: L50xH 70 (cm) 8! 057737 975608
Art. 900301

Composizione bagno da terra in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, 2 ante con sistema slow motion.
Lavabo in ceramica e specchio con cornice cromo in abs.

Floor-standing bathroom composition in 18mm melamine.
Lime grey finish, 2 doors with slow motion system.
Ceramic washbasin and mirror with chrome frame in abs.

e ap

Mobile: L65xP 35,6 xH85 (cm) PzxCT: 1
Lavabo: L65xP49,5xH 19 (cm) Scatola: 1
Specchio: L 60 x H 80 (cm) 8! 057737 975615
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Art. 900302

Composizione bagno da terra in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, anta con sistema slow motion, 2 cassetti con chiusura soft close.
Lavabo in ceramica e specchio con cornice cromo in abs.

Floor-standing bathroom composition in 18mm melamine.
Lime grey finish, door with slow motion system, 2 drawers with soft close closure.
Ceramic washbasin and mirror with chrome ABS frame.

[
o ° @

Mobile: L75xP 35,6 xH 85 (cm) PzxCT: 1
Lavabo: L75xP49,5xH 19 (cm) Scatola: 1
Specchio: L70xH 100 (cm) 8! 057737 975622

Art. 900303

Composizione bagno da terra in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, 2 ante con sistema slow motion, 2 cassetti con chiusura soft close.
Lavabo in ceramica e specchio con cornice cromo in abs.

Floor-standing bathroom composition in 18mm melamine.
Lime grey finish, 2 doors with slow motion system, 2 drawers with soft close closure.
Ceramic washbasin and mirror with chrome frame in abs.

(H]
D

Mobile: L85xP 35,6 xH 85 (cm) PzxCT: 1
Lavabo: L85xP49,5xH 19 (cm) Scatola: 1
Specchio: L70xH 100 (cm) 8! 057737 975639
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Art. 900304

Pensile bagno sospeso in nobilitato melaminico 18 mm.
Grigio calce, 1 anta con sistema slow motion con 5 ripiani interni.

Wall-hung bathroom wall unit in 18 mm melamine.
Lime grey, 1 door with slow motion system with 5 internal shelves.

1 D

Mobile: L24xP15xH 150 (cm) PzxCT:1 ||||
Scatola: 1 8! 05
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Art. 900305

Colonna bagno da terra in nobilitato melaminico 18 mm. Grigio calce con 2 ante
con sistema slow motion, 1 cassetto con chiusura slow motion e un vano a giorno.

Floor-standing bathroom column in lime grey melamine with 2 doors
with slow motion system, 1 drawer with slow motion closure and an open compartment.

1 ap

Mobile: L40xP38xH 183 (cm) PzxCT: 1 |||
Scatola: 1 8t 0

57737 9756

53
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Art. 900309

Pensile bagno in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, anta con chiusura soft-close e vano a giorno.

Lime grey bathroom wall unit,
soft-close door and floor compartment.

(H)
o—
Mobile: L45xP 25xH 69,4 (cm) PzxCT: 1
8!l 057737 975691

Scatola: 1

——
feridras

Art. 900308

Base mobile multiuso in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, anta con sistema slow motion e cassetto con chiusura soft-close.

Multipurpose cm mobile base unit in lime grey melamine,
door with slow motion system and drawer with soft-close closure.

(H
e
o—
Mobile: L45,2xP 34 xH84,1 (cm) PzxCT: 1
8!l 057737 975684

Scatola: 1

Art. 900307

Pensile bagno in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, 2 ante con chiusura soft-close e vano a giorno.

Bathroom wall unit in lime grey melamine,
2 doors with soft-close closure and day compartment.

(H
e
(L
Mobile: L 60 x P 25xH 69,4 (cm) PzxCT: 1
8!l 057737 975677

Scatola: 1

Art. 900306

Base mobile multiuso in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, 2 ante con sistema slow motion e cassetto con chiusura soft-close.

Multipurpose mobile base unit in lime grey melamine,
2 doors with slow motion system and drawer with soft-close closure.

(H
e
o0—
Mobile: L 60,2 xP 34 xH 84,1 (cm) PzxCT: 1
| 8! 057737 975660

Scatola: 1

33



MADE IN

IRIS ITALY

oae

CTAREEIC T

IFSSER g un

34



Art. 900312

Mobile lavatoio in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, anta con sistema slow motion.
Vasca in resina, tavoletta in bamboo e kit scarico.

Lime grey melamine Washbasin unit, 1 door, resin basin,
bamboo scrabbing board and drain kit.

e ap

o
feridras

8“ 057737 " 9

Mobile: L 43,5x P49 xH 84 cm (cm) PzxCT: 1
Vasca: L46,2x P51,1 xH 30,2 (cm) Scatola: 1 75721
Art. 900311

Mobile lavatoio in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, 2 ante con sistema slow motion.
Vasca in resina, tavoletta in bamboo e kit scarico.

Lime grey melamine washbasin unit, 2 doors, resin basin,
bamboo scrabbing board and drain kit.

.1 ap

975714

8‘077

Mobile: L 58,6 xP 49 x H 84 (cm) PzxCT:1
Vasca: L 60,4 x P 50,2 x H 30 (cm) Scatola: 1 57737
Art. 900310

Mobile lavatoio in nobilitato melaminico 18mm.
Finitura grigio calce, 2 ante con sistema slow motion.
Vasca in resina, tavoletta in bamboo e kit scarico.

Lime grey melamine sink unit, 2 doors, resin basin,
bamboo scrabbing board and drain kit.

o1 ap

Mobile: L78xP 49 xH 84 (cm) PzxCT: 1
Vasca: L80xP49,5xH 29,5 (cm) Scatola: 1

707

35



| AMPADE

821011

Lampada a led universale in abs cromo,
per specchio a Filo e bisellato.

Rating: IP44 - Power: 5W 4000K

ABS universal led lamp for edge mirrors
Lampe led universelle ABS pour miroirs de bord
ABS Universal-LED-Lampe fiir Kantenspiegel

Misureincm: L25xH2,5xP2
Pzx CT:100 Scatola: Scatola con label

811 057737 ' 975530 B

36









BOX DOCCIA SEMICIRCOLARE Haph
SCORREVOLE _—

Box doccia semicircolare con porte scorrevoli, profilo nero, vetro trasparente
Semicircular shower enclosure with sliding doors

Douche semi-circulaire coulissante

Duschkabine HALBRUNDE mit Schiebetiiren

892648 PzxCT:1 Pack: Scatola

et |‘| | || H ||||||‘
0 9

L78/80xH 195
57737 97521

8

892649 PzxCT:1 Pack: Scatola

A H”l ‘ || |HH|||||H
05 975226

L 88/90 x H 195
7737

8

CHRONCNOUNC

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 39






BOX DOCCIA SEMICIRCOLARE Haph
SCORREVOLE _—

Box doccia semicircolare con porte scorrevoli, profilo cromato, vetro trasparente
Semicircular shower enclosure with sliding doors

Douche semi-circulaire coulissante

Duschkabine HALBRUNDE mit Schiebetiiren

892616 PzxCT:1 Pack: Scatola

i | ‘ || |HH||||H‘
975196

L78/80xH 195 H”
057737

8

892617 PzxCT:1 Pack: Scatola

Cai |‘| | ‘ || |HH|||”||
0 975202

L 88/90 x H 195
57737

8

CHRONCNOUNC

Spessore Altezza box Installazione Compensazione Doppia rotella
cristallo 5 mm doccia 195 cm reversibile installazione 2 cm in teflon 41






SEMICIRCOLARE SCORREVOLE

Box doccia semicircolare con porte scorrevoli trasparente
Semicircular shower enclosure with sliding doors

Douche semi-circulaire coulissante

Duschkabine HALBRUNDE mit Schiebettiren

892104 PzxCT:1 Pack: Scatola

er piatto semi circolare 80 ¢ m | ||| ||
2

Box doccia per p m
Misure incm: 77,5/78,5 x77,5/78,5 x H 185
Vetro fisso: 36
8! 056471 552762

Vetro scorrevole: 45
Spazio di apertura: 45

892106 PzxCT:1 Pack: Scatola
Box doccia per piatto semi circolare 90 cm

Misure in cm: 87,5/87,5 x 87,5/87,5 x H 185

Vetro fisso:

Vetro scorrevole:

Spazio di apertura: 81 057737 975172

O @® O ¢

Spessore Altezza box Installazione Anta
cristallo 5 mm doccia 185 cm reversibile sganciabile

Compensazione
installazione 1 cm

Doppia rotella
in teflon

——
feridras

43
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SEMICIRCOLARE SCORREVOLE

Box doccia semicircolare con porte scorrevoli stampato C

Semicircular shower enclosure with sliding doors

Douche semi-circulaire coulissante

Duschkabine HALBRUNDE mit Schiebettiren

892135

Box doccia per piatto semi circolar:
Misure in cm: 77,5/78,5 x77,5/78,5 x H 185

Vetro fisso: 36
Vetro scorrevole: 45
Spazio di apertura: 45

8921 36

Box doccia per piatto semi circolar:
Misure in cm: 87,5/87,5 x 87,5/87,5 x H 185

Vetro fisso:
Vetro scorrevole:
Spazio di apertura:

Pack: Scatola

PzxCT: 1

56471

Pack: Scatola

57737 97518

PzxCT: 1

v O&@® O

Spessore
cristallo 5 mm

Altezza box
doccia 185 cm

Installazione
reversibile

Anta
sganciabile

Compensazione
installazione 1 cm

Doppia rotella
in teflon

——
feridras
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A
80 CM ferdras—
20 CM
>
y BIANCO
=
(@)
o
©
h 890015
[ I N
A E<
Piatto doccia 80 x 80 gl 057737 1" 973567
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
90 CM
20 CM
>
BIANCO
=
(@)
o
<}
Ml 890016
[ S
: LI
L <
Piatto doccia 90 x 90 g 1"057737 975844

PzxCT:1

Pack: Scatola con label

47



° o
°

Pulizia facile

S

Facile al taglio

Minimo spessore

e

Texture antiscivolo

A3

Resistenza agli urti

Piacevole al tatto




Marmoresina Ardesia

La linea di piatti doccia in marmoresina e il risultato della
ricerca dell’equilibrio tra cariche minerali e resine.

Texture con
effetto antiscivolo

Certificato: UNE 41901:2017

Rivestito da Gelcoat,
Antibatterico ed Antiassorbente.

Griglia copri piletta in acciaio inox,
resistente allusura del calcare.

EN

FR

DE

Texture antiscivolo, certificata

UNE 41901:2017

-Assorbimento nullo dell’acqua

-Elevata resistenza al graffio

-Durezza Barcol 57

-Tagliabile su misura

-Antibatterico, con rivestimento
in Gelcoat

-Spessore ridotto di 2,5 cm.

Installazione in appoggio

o filo pavimento

Non-slip texture,

UNE 41901:2017 certified

-Zero water absorption

-High scratch resistance

-Barcol hardness 57

-Can be cut to size

-Antibacterial, with Gelcoat coating

-Reduced thickness of 2.5 cm.

Installation on top or flush

with the floor

Texture antidérapante, certifiée

UNE41901:2017

-Absorption d'eau nulle

-Haute résistance aux rayures

-Dureté Barcol 57

-Peut étre coupé en taille

-Antibactérien, avec revétement Gelcoat

-Epaisseur réduite de 2,5 cm.

installation au dessus ou au ras du sol

Rutschfeste Textur, UNE 41901:2017

Zzertifiziert

-Keine Wasseraufnahme

-Hohe Kratzfestigkeit

-Barcol-Hdrte 57

-Zuschneidbar

-Antibakteriell, mit

Gelcoat-Beschichtung

-Reduzierte Dicke von 2,5 cm.

Montage oben oder bodenbiindig




PIATTI DOCCIA
MARMORESINA

70 CM
25CM
) > BIANCO
=
(@]
o
~
890401
Piatto doccia 70 x 70 8 (!5|7|737|| ||U7|3|’H62|J()”H
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
90 CM
23CM
>
BIANCO
=
(@]
o
~
890402
Piatto doccia 70 x 90 gl 057737 973697 “
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
100 CM
31CM
+—>
BIANCO
=
(@]
o
~
890403
Piatto doccia 70 x 100 “ ||‘|” || |” H H ‘lH m
8" 057737 973703

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

50



120 CM

——
feridras

PzxCT:1

Pack: Scatola con label

31CM BIANCO
>
=
(@)
I
890404
Piatto doccia 70 x 120 8 “ 057737 'V 973710 “
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
140 CM
31CM
> BIANCO
=
(@)
o
N~
890405
Piatto doccia 70 x 140 8 !5|J737|| |‘9737!|7| H‘
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
170 CM
43 CM
>
BIANCO
=
(@)
o
~
890406
Piatto doccia 70 x 170 gl 057737 973734
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PIATTI DOCCIA
MARMORESINA

52

PzxCT:1 Pack: Scatola con label

80 CM
25CM
>
BIANCO
=
O
o
©
890407
PzxCT:1 Pack: Scatola con label 81 057737 973741
100 CM
31CM BIANCO
-
=
O
8
890408
Piatto doccia 80 x 100 8 H 057737 ' 973758
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
120 CM
31CM
> BIANCO
=
(@)
o
©
890409
Piatto doccia 80 x 120 8 (!5|7L7|| |‘U7‘3“7|l|5||u




Piatto doccia 100 x 120

PzxCT: 1

Pack: Scatola con label

140 CM ]
31CM - .
«—> feridras
. BIANCO
=
(@)
o
©
890410
Piatto doccia 80 x 140 al'057737 I 973772 H
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
90 CM
31CM
>
BIANCO
=
(@)
o
o
890411
v
Piatto doccia 90 x 90
PzxCT:1 Pack: Scatola con label 8% 057737 973789
100 CM
31 CM BIANCO
>
=
(@)
o
S
- 890412
Piatto doccia 100 x 100 811057737 973796 H
PzxCT:1 Pack: Scatola con label
120 CM
31CM BIANCO
+——>
A
=
(@)
o
=}
- 890413

57737

8“ 0

973802 H
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COMFORT

400080
Vaso filomuro rimless ad altezza maggiorata
in ceramica bianco lucido, fissaggi inclusi

Back to wall rimless WC with increased height in glossy white ceramic,
install screws included

WC sans rebord adossé a hauteur augmentée

en céramique blanc brillant, vis d'installation incluses

Splilrandloses Wand-WC mit erh6hter Hohe

aus gldnzend weilSer Keramik, inklusive Montageschrauben
Misureincm: L 37 xH44,5xP 56

PzxCT:1 Scatola: 1

81 057737 ' 974335
SCHEDE TECNICHE
370
170,
370
——

54

-
425 |

440

560

400081
Bidet filomuro ad altezza maggiorata in ceramica bianco lucido,
fissaggi inclusi

Back to wall bidet with increased height in glossy white ceramic,
install screws included

Bidet dos au mur avec hauteur augmentée
en céramique blanc brillant, vis d'installation incluses

Wandhdngendes Bidet mit erhbhter Hohe aus glidnzend weilBer Keramik,
Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misureincm: L 37 xH44,5xP 56

81 057737 974342
) | 370
mih ® - -*4“3
' :‘(9, T Q

_ 3| v | f

8 e

A B

e \




400082 '

Copriwater flat soft close
a sgancio rapido

in termoindurente feridras—
per vaso 400080 serie Comfort.

COMFORT

Flat soft close toilet seat with quick release
in thermosetting for WC 400080 Comfort series.

Rimuovi - Pulisci

Abattant WC plat a fermeture douce
et a dégagement rapide en thermodurcissable
pour WC série 400080 Comfort.

Flacher WC-Sitz mit Absenkautomatik und
Schnellverschluss aus Duroplast
fiir WC 400080 Comfort-Serie.

PzxCT:5 Pack: Scatola + Label

8‘0 59H

57737 ' 9743

55



SERIE T

Bianco Opaco

410009 410010

Vaso filomuro rimless in ceramica bianco opaco, fissaggi inclusi Bidet filomuro in ceramica bianco opaco, fissaggi inclusi
Back to wall rimless WC in matt white ceramic, install screws included Back to wall bidet in matt white ceramic, install screws included
Toilette sans rebord dos au mur en céramique blanc mat, Bidet dos au mur en céramique blanc mat,

vis d'installation incluses vis d'installation incluses

Sptilrandlose Wandtoilette aus mattweilSer Keramik, Wand-Bidet aus mattweil3er Keramik,

Montageschrauben im Lieferumfang enthalten Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misureincm: L 36 xH 41 xP 56 Misure incm: L 36 x H41 x P 56

PzxCT:1 Scatola: 1 PzxCT:1 Scatola: 1

8! 057737 ' 973932

L/

8H 0

57737

973949

SCHEDE TECNICHE

405
100
o

— 00 — S0C —
—— 405 ——

—— 335 —

— 180 —

—— 560 ——

— 380 ——

— 255 —

56



SERIE T —
NERO OPACO =

410011 410012
Vaso filomuro rimless in ceramica nero opaco, fissaggi inclusi Bidet filomuro in ceramica nero opaco, fissaggi inclusi
Back to wall rimless WC in matt black ceramic, install screws included Back to wall bidet in matt black ceramic, install screws included
Toilette sans rebord dos au mur en céramique noir mat, Bidet dos au mur en céramique noir mat,
vis d'installation incluses vis d'installation incluses
Sptilrandloses Wand-WC aus mattschwarzer Keramik, Wand-Bidet aus mattschwarzer Keramik,
Montageschrauben im Lieferumfang enthalten Montageschrauben im Lieferumfang enthalten
Misureincm: L 36 xH 41 xP 56 Misure incm: L 36 x H41 x P 56
PzxCT:1 Scatola: 1 PzxCT:1 Scatola: 1
8 H 057737 973956 8 H 057737 973963 H

SCHEDE TECNICHE

— 00 — S0C —
—— 405 ——

—— 405 ——
100
|
LA

—— 335 —

— 180 —

—— 560 ——

—170 — 1100

— 270 — — 380 ——

— 380 ——

— 255 —
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SERIE T

GRrIGIO OPACO

410013 410014

Vaso filomuro rimless in ceramica grigio scuro, fissaggi inclusi Bidet filomuro in ceramica grigio scuoro, fissaggi inclusi
Back to wall rimless WC in matt dark grey ceramic, install screws included Back to wall bidet in matt dark grey ceramic, install screws included
Toilette sans rebord dos au mur en céramique gris foncé mat, Bidet dos au mur en céramique gris foncé mat,

vis d'installation incluses vis d'installation incluses

Sptilrandloses Wand-WC aus matt-dunkelgrauer Keramik, Wand-Bidet aus matt dunkelgrauer Keramik,

Montageschrauben im Lieferumfang enthalten Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misure in cm: L 36 x H41 x P 56 Misure in cm: L 36 x H41 x P 56

PzxCT:1 Scatola: 1 PzxCT:1 Scatola: 1

8! 057737 ' 97397

L/

0 H 8H 057737 H 973987

SCHEDE TECNICHE

405
100
o

— 00 — S0C —
—— 405 ——

—— 335 —

— 180 —

—— 560 ——

— 380 ——

— 255 —

58



SERIE T

Bianco Opaco

410015
Vaso sospeso rimless in ceramica bianco opaco, fissaggi inclusi

Wall hung rimless WC in matt white ceramic, install screws included

Toilette suspendue sans rebord en céramique blanc mat,
vis d'installation incluses

Sptilrandloses Wand-WC aus mattweilSer Keramik,
Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misureincm:L36xH32xP 55
PzxCT:1 Scatola: 1

SCHEDE TECNICHE

8! 057737 ' 973994

410016
Bidet sospeso in ceramica bianco opaco, fissaggi inclusi

Wall hung bidet in matt white ceramic, install screws included

Bidet suspendu en céramique blanc mat,
vis d'installation incluses

Wand-Bidet aus mattweilSer Keramik,
Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misure incm: L 36 x H 33 x P 55
PzxCT:1 Scatola:1

8 H 057 974007 H

737

——— 450 ——

00}

— G2

226
— 180 —|
rrrrrrrrrrrrrrrr O__0 {
\ 8
g8 | & T
|88 8 3 ‘ |
1 B0 = 5
‘ — 1280 g%é J
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SERIE T

NERO OpACO

410017
Vaso sospeso rimless in ceramica nero opaco, fissaggi inclusi

Wall hung rimless WC in matt black ceramic, install screws included

Toilette suspendue sans rebord en céramique noire mat,
vis d'installation incluses

Sptilrandloses Wand-WC aus mattschwarzer Keramik,
Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misureincm:L36xH32xP 55
PzxCT:1 Scatola: 1
8! 057737

SCHEDE TECNICHE

974014 H

410018
Bidet sospeso in ceramica nero opaco, fissaggi inclusi

Wall hung bidet in matt black ceramic, install screws included

Bidet suspendu en céramique noire mat,
vis d'installation incluses

Wand-Bidet aus mattschwarzer Keramik,
Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misure incm: L 36 x H 33 x P 55
PzxCT:1 Scatola: 1

8% 057737

974021 H

—— 365 — — 180—

00}

——— 450 ——

— Sle

60
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SERIE T

GRrIGIO OPACO

410019
Vaso sospeso rimless in ceramica grigio scuro opaco, fissaggi inclusi

Wall hung rimless WC in matt dark grey ceramic, install screws included

Toilette suspendue sans rebord en céramique gris foncé mat,
vis d'installation incluses

Spiilrandloses Wand-WC aus matt-dunkelgrauer Keramik,
Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misureincm:L36xH32xP 55
PzxCT:1 Scatola: 1

8! 057737 ' 974038 H

c —
feridras

410020
Bidet sospeso in ceramica grigio scuro opaco, fissaggi inclusi

Wall hung bidet in matt dark grey ceramic, install screws included

Bidet suspendu en céramique gris foncé mat,
vis d'installation incluses

Wand-Bidet aus matt-dunkelgrauer Keramik,
Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misure incm: L 36 x H 33 x P 55
PzxCT:1 Scatola:1

8 H 057 974045 H

737
SCHEDE TECNICHE
255 026
—— 365 — —180— — 180 —
| E \ """""""" 92 .
,,,,,,,,,,,,, 3
3 s | @
T l 188 o ‘ l
o 1 80 5 &
| ‘ —— 280 =— J
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SERIE T

410024
Vaso filomuro rimless in ceramica marmorizzato bianco,
copriwc e fissaggi inclusi

Back to wall rimless WC in white marbled ceramic,
toilet seat and install screws included

WC sans rebord adossé au mur en céramique marbrée blanche,
abattant WC et vis d'installation inclus

Wandhédngendes spiilrandloses WC aus weil8 marmorierter Keramik,
Toilettensitz und Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misureincm: L 36 xH 41 xP 56
PzxCT:1 Scatola: 1 || |‘

410025
Bidet filomuro in ceramica marmorizzato bianco,
fissaggi inclusi

Back to wall bidet in white marbled ceramic, install screws included

Bidet dos au mur en céramique marbrée blanche,
vis d'installation incluses

Wandhdngendes Bidet aus weils marmorierter Keramik,
inklusive Montageschrauben
8 ‘ 0

Misure incm: L 36 x H41 x P 56
PzxCT:1 Scatola:1

974120

8 057737 97411 57737
SCHEDE TECNICHE
—— 360 —
CIE—1r> ( . [
— 140 — : ~
‘ [ } w 258 ‘ g % ‘
P B TEL % s
K |1 ) | -
255 —— —170 — 1100 —— 380———

— 270 — — 380 ——
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410026 410027

Vaso filomuro rimless in ceramica marmorizzato nero, Bidet filomuro in ceramica marmorizzato nero,

copriwc e fissaggi inclusi fissaggi inclusi

Back to wall rimless WC in black marbled ceramic, Back to wall bidet in black marbled ceramic, install screws included

toilet seat and install screws included Bidet dos au mur en céramique marbrée noire,

WC sans rebord adossé au mur en céramique marbrée noire, vis d'installation incluses

abattant WC et vis d'installation inclus Wandhéngendes Bidet aus schwarz marmorierter Keramik,

Wandhdngendes splilrandloses WC aus schwarz marmorierter Keramik, inklusive Montageschrauben
Toilettensitz und Montageschrauben im Lieferumfang enthalten Misure in cm: L 36 x H41 x P 56
Misureincm: L 36 xH 41 xP 56 PzxCT:1 Scatola: 1
8 057737 974137 81 057737 974144

SCHEDE TECNICHE

— 360 ——

CI—1 [ |

‘[ :1404‘0} w """""""""" Q‘ ‘ é ‘
[Te) J g

§§ §§L e 2§¢ﬂ: g ‘°’

1O ey St |

— 270 — — 380 ——
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410028
Vaso sospeso rimless in ceramica marmorizzato bianco,
copriwc e fissaggi inclusi

Wall hung rimless WC in white marbled ceramic,
seat cover and install screws included

WC suspendu sans bride en céramique marbrée blanche,
abattant et vis de pose inclus

Wandhédngendes spiilrandloses WC aus weil8 marmorierter Keramik,
Sitzbezug und Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misureincm: L 36 xH32xP 55
8 ‘ 057737

PzxCT:1 Scatola:1

974151

SCHEDE TECNICHE

410029
Bidet sospeso in ceramica marmorizzato bianco,
copriwc e fissaggi inclusi

Wall hung bidet in white marbled ceramic, install screws included

Bidet suspendu en céramique marbrée blanche,
vis d'installation incluses

Wandhédngendes Bidet aus weil8 marmorierter Keramik,
Montageschrauben inklusive

Misure incm: L 36 x H 33 x P 55
PzxCT:1 Scatola: 1

8% 057737

974168 H

——— 450 ——

64

—— 365 —— — 180—

00}

—— 325 ——
(102 055

— Sle
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— 180 —
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410030
Vaso sospeso rimless in ceramica marmorizzato nero,
copriwc e fissaggi inclusi

Wall hung rimless WC in black marbled ceramic,

seat cover and install screws included

WC suspendu sans bride en céramique marbrée noire,
abattant et vis de pose inclus

Wandhédngendes spiilrandloses WC aus schwarz marmorierter Keramik,
Sitzbezug und Montageschrauben im Lieferumfang enthalten

Misureincm: L 36 xH32xP 55
8 H 057737 ‘ 974175

PzxCT:1 Scatola: 1

SCHEDE TECNICHE

——
feridras

410031
Bidet sospeso in ceramica marmorizzato nero,
copriwc e fissaggi inclusi

Wall hung bidet in black marbled ceramic, install screws included

Bidet suspendu en céramique marbrée noire,
vis d'installation incluses

Wandhdngendes Bidet aus schwarz marmorierter Keramik,
Montageschrauben inklusive

Misure incm: L 36 x H 33 x P 55
PzxCT:1 Scatola: 1
8! 057737

9

74182

——— 450 ——

—— 365 —— — 180—

00}

— 325 ————
{102 055

— Sle
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— 180 —
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LINEA |

Pulisci

Rimuovi

410021

Copriwater flat soft close a sgancio rapido
in termoindurente colore bianco opaco
per vasi serie T.

Flat soft close toilet seat with quick release
in thermosetting matt white for T series toilets.

Abattant WC plat a fermeture douce
et a dégagement rapide en thermodurcissable
blanc mat pour toilettes série T.

Flacher WC-Sitz mit Absenkautomatik
und Schnellverschluss in duroplastischem
Mattweil3 fiir Toiletten der T-Serie.

PzxCT: 1

8l 0

57737

Pack: Scatola + Label

2

97405,

LINEA |

Pulisci

Rimuovi

@'~ @'~

410022

Copriwater flat soft close a sgancio rapido
in termoindurente colore nero opaco

per vasi serie T.

Flat soft close toilet seat with quick release
in thermosetting matt black for T series toilets.

Abattant WC plat a fermeture douce
et a dégagement rapide en thermodurcissable
noire mat pour toilettes série T.

Flacher WC-Sitz mit Absenkautomatik
und Schnellverschluss in duroplastischem
Mattschwarz fiir Toiletten der T-Serie.

PzxCT: 1

057

Pack: Scatola + Label

69

9740

737

8

LINEA |

410023

Copriwater flat soft close a sgancio rapido
in termoindurente colore grigio scuro opaco
per vasi serie T.

Flat soft close toilet seat with quick release
in thermosetting matt dark grey for T series toilets.

Abattant WC plat a fermeture douce
et a dégagement rapide en thermodurcissable
gris foncé mat pour toilettes série T.

Flacher WC-Sitz mit Absenkautomatik
und Schnellverschluss in duroplastischem
Mattdunkelgrau fiir Toiletten der T-Serie.

PzxCT: 1

05

Pack: Scatola + Label

76

9740

7737

8
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501001

Lavabo sospeso in resina bianco lucido con kit fissaggio: L 60,2 x H 46,1 x P 15 (cm)

Wall-hung resin washbasin

Vasque suspendue en résine PzxCT: 1

Wandwaschbecken aus Kunstharz Scatola: 1

8‘ 0577 974656 ‘

37

602mm 461mm
£
E E 2
120mm E £
o o
T mr — Lo
WW - é
501002
Lavabo sospeso in resina bianco lucido con kit fissaggio: L 70,2 x H 46,1 x P 15 (cm)
Wall-hung resin washbasin ‘ ‘ ‘ ‘ H ‘ H H ” H “ | |
Vasque suspendue en résine PzxCT:1 8!l 057737 974663

Wandwaschbecken aus Kunstharz Scatola: 1

702mm

461mm

60mm
.'_

120mm 9mm
TSI SIS IS E S F IS IT Y
o

ESRREESE
10mm
! _
ORI
150mm

%ﬁ%@_@w%

501003

Lavabo sospeso in resina bianco lucido con kit fissaggio: L 80,2 x H 46,1 x P 15 (cm)

Wall-hung resin washbasin

Vasque suspendue en résine PzxCT: 1

Wandwaschbecken aus Kunstharz Scatola: 1

8“ 057737 H 974670

461mm

802mm
= £
%\ 120mm EET £
3
W rmmmm, T — -
U G




501004
Lavabo sospeso in resina bianco lucido con kit fissaggio: L 90,2 xH 46,1 x P 15 (cm) @
Wall-hung resin washbasin
8!l 0577

974687 H

Vasque suspendue en résine PzxCT: 1 37
Wandwaschbecken aus Kunstharz Scatola: 1
902mm 461mm
; S
E £
120mm E g 53]
£ 3]
7 = 1|2
—
501005
Lavabo sospeso in resina bianco lucido con kit fissaggio: L 102 x H 46,1 x P 15 (cm) @
Vasque suspendue en résine PzxCT:1 8!l 057737 974694
Wandwaschbecken aus Kunstharz Scatola: 1
= E
6mm £ £ 120mm
=" — o
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606180
Lavabo da appoggio in ceramica marmorizzato bianco

Countertop washbasin in white marbled ceramic
Vasque a poser en céramique marbrée blanche
Aufsatzwaschbecken aus weils marmorierter Keramik

Jo D

Misure in cm: PzxCT: 1
L60xH 15xP 41 Scatola: 1 81 057737 T 974199
606181

Lavabo da appoggio in ceramica marmorizzato nero
Countertop washbasin in black marbled ceramic
Vasque a poser en céramique marbrée noire

Aufsatzwaschbecken aus schwarz marmorierter Keramik

1

05

Misure in cm: PzxCT:1
L60xH 15xP 41 Scatola: 1 8% 057737 T 9742
606182

Lavabo da appoggio in ceramica grigio scuro opaco
Countertop washbasin in matt dark gray ceramic
Vasque a poser en céramique gris foncé mat

Aufsatzwaschbecken aus matt dunkelgrauer Keramik

1

12

Misure in cm: PzxCT: 1
L60xH 15xP 41 Scatola: 1 81 057737 9742
606183

Lavabo da appoggio in ceramica nero opaco
Countertop washbasin in matt black ceramic
Vasque a poser en céramique noire mate

Aufsatzwaschbecken aus mattschwarzer Keramik

(] E@
Misure in cm: PzxCT: 1
29

L60xH15x P 41 Scatola: 1 8% 057737 9742
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606184
Lavabo da appoggio in ceramica bianco opaco

Countertop washbasin in matt white ceramic
Vasque a poser en céramique blanc mat
Aufsatzwaschbecken aus mattweilSer Keramik

S

Misure in cm: PzxCT:1
L60xH 15xP 41 Scatola: 1 8" 057737 9742
606190

Lavabo da appoggio in ceramica marmorizzato bianco
Countertop washbasin in white marbled ceramic

Vasque a poser en céramique marbrée blanche
Aufsatzwaschbecken aus weils marmorierter Keramik

1

Misure in cm: PzxCT: 1
L50xH14xP 38 Scatola: 1 8" 057737 9742
606191

Lavabo da appoggio in ceramica marmorizzato nero
Countertop washbasin in black marbled ceramic
Vasque a poser en céramique marbrée noire

Aufsatzwaschbecken aus schwarz marmorierter Keramik

1

Misure in cm: PzxCT: 1
L50xH 14xP 38 Scatola: 1 8% 057737 9742
606192

Lavabo da appoggio in ceramica grigio scuro opaco
Countertop washbasin in matt dark gray ceramic
Vasque a poser en céramique gris foncé mat

Aufsatzwaschbecken aus matt dunkelgrauer Keramik

(] E@
Misure in cm: PzxCT: 1

L50xH 14 x P 38 Scatola: 1 81 057737 9742

71
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606193
Lavabo da appoggio in ceramica nero opaco

Countertop washbasin in matt black ceramic
Vasque a poser en céramique noire mate

Aufsatzwaschbecken aus mattschwarzer Keramik

S

74

Misure in cm: PzxCT: 1
L50xH14x P38 Scatola: 1 81 057737 T 9742
606194

Lavabo da appoggio in ceramica bianco opaco
Countertop washbasin in matt white ceramic
Vasque a poser en céramique blanc mat
Aufsatzwaschbecken aus mattweilSer Keramik

1

81

Misure in cm: PzxCT:1
L50xH14xP 38 Scatola: 1 8% 057737 T 9742
606195

Lavabo da appoggio in ceramica bianco lucido
Glossy white ceramic countertop washbasin
Vasque a poser en céramique blanc brillant

Aufsatzwaschbecken aus gldnzend weil3er Keramik

1

3

Misure in cm: PzxCT: 1
L50xH 14 xP 38 Scatola: 1 81 057737 97507
606196

Lavabo da appoggio in ceramica bianco lucido
Glossy white ceramic countertop washbasin
Vasque a poser en céramique blanc brillant

Aufsatzwaschbecken aus gldnzend weil3er Keramik

(]
o
Misure in cm: PzxCT: 1

L60xH 14xP38 Scatola: 1 81 057737 T 975080




500028
Lavabo sospeso 65 cm per disabili in ceramica bianco lucido,
fissaggi inclusi. Linea comfort

65 cm wall-hung washbasin for disabled people
in glossy white ceramic, fixings included

Lavabo suspendu pour personnes handicapées 65 cm
en céramique blanc brillant, fixations incluses

65 cm groBBes, wandhdngendes Waschbecken fiir Menschen
mit Behinderungen aus gldnzender weilSer Keramik,
inklusive Befestigungsmaterial

o
@
Misure in cm: PzxCT:1
8! 057737 974380

L65xH20xP 54,5 Scatola: 1

73
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500024
Lavabo freestanding in ceramica marmorizzato bianco

Freestanding washbasin H86 cm in ceramic white marble
Lavabo autoportant H86 cm en céramique marbré blanc

Freistehendes Waschbecken H86 cm aus Keramik weil8 marmoriert

74

(H}
_|e
: LU
Misure in cm: PzxCT: 1
L50xH84xP 50 Scatola: 1 57737
500025

Lavabo freestanding in ceramica marmorizzato nero
Freestanding washbasin H86 cm in ceramic black marble
Lavabo autoportant H86 cm en céramique marbré noir

Freistehendes Waschbecken H86 cm aus Keramik schwarz marmoriert

(-}
_|e
: IERIL
Misure in cm: PzxCT: 1
L50xH 84 xP 50 Scatola: 1
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500026
Lavabo freestanding in ceramica bianco lucido

Freestanding washbasin H86 cm in ceramic glossy white
Lavabo autoportant H86 cm en céramique blanc brillant

Freistehendes Waschbecken H86 cm aus Keramik gldnzend weil3

()
o
8!l 05773

Misure in cm: PzxCT: 1
L50xH 84 xP 50 Scatola: 1 7 9743

11

500027
Lavabo freestanding in ceramica bianco opaco

Freestanding washbasin H86 cm in ceramic matte white
Lavabo autoportant H86 cm en céramique blanc mat

Freistehendes Waschbecken H86 cm aus Keramik weil8 matt

(H]
e Ny
: LU
Misure in cm: PzxCT: 1
8! 057737 974328

L50xH84xP 50 Scatola: 1

75
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606170 '

Lavatoio in ceramica 60x50 cm ]
° installazione incasso con pre-fori.

Ceramic sink 60x50 cm built-in feridras
installation without hole.

Evier en céramique 60x50 cm
aencastrer sans trou.

eramiksplile 60x50 cm
: ) ) zum Einbau ohne Loch.
Predisposizione per miscelatore,
i fori vanno ultimati in fase di PzxCT:1 PzxIN:1 “mll || |H H"HH m
installazione e in base all’esigenza Pack: Brown box + label 057737 974083

606171
Lavatoio in ceramica 60x50 cm installazione incasso con foro a destra.

° Ceramic sink 60x50 cm built-in installation with right hole.
Evier en céramique 60x50 cm installation a encastrer avec trou d droite.

Keramiksptile 60x50 cm Einbaumontage mit rechtem Loch.

PzxCT:1 PzxIN:1 Pack: Brown box + label

57737

606172
Lavatoio in ceramica 60x50 cm installazione incasso con foro a sinistra.

[ ] Ceramic sink 60x50 cm built-in installation with left hole.
Evier en céramique 60x50 cm installation encastrable avec trou a gauche.

Keramiksptile 60x50 cm Unterputzmontage mit Loch links.

PzxCT:1 PzxIN:1 Pack: Brown box + label

974106 H

606300
Asse strofinatoio in bamboo per lavatoio in ceramica 60x50.

‘-1 ' Bamboo scrubbing board for ceramic sink 60x50.

- = Planche a récurer en bambou pour évier en céramique 60x50.
Bambus-Schrubbbrett fiir Keramiksplile 60x50.

’ PzxCT:5 PzxIN:1 Pack:Box + termoretraibile + label

057737 9754

606175
&) Kit di scarico completo di piletta e sifone per lavatoio in ceramica.

E Drain kit complete with drain and siphon for ceramic sink.
Kit de vidange complet avec drain et siphon pour évier en céramique.

Abflussset komplett mit Abfluss und Siphon fiir Keramikspdile.

PzxCT:1 PzxIN:1 Pack:Bustasingola

8 ‘ 057737 975554 77
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401150

Miscelatore monocomando lavabo nero opaco,
completo di piletta clic-clac,

flessibili 3/8” x 45 cm e kit di fissaggio.

Single lever basin mixer

with clic/clac waste.

Mitigeur lavabo

avec clic-clac vidage.

Waschtisch-einhand batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8! 05773

57737 973833

401152

Miscelatore monocomando bidet nero opaco,
completo di piletta clic-clac,

flessibili 3/8” x 45 cm e kit di fissaggio.
Single-lever bidet mixer with

clic-clac waste.

Mitigeur de bidet

avec clic-clac vidage.

Bidet-einhandbatterie

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8‘ 057737 ‘

973871

80

401151

Miscelatore monocomando lavabo alto nero opaco,

completo di piletta clic-clac,
flessibili 3/8”x 45 cm e kit di fissaggio.

Single-lever high basin mixer with Clic-clac waste.
Mitigeur lavabo haut avec clic-clac vidag.
Waschtisch-einhandbatterie hoch

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8‘ 05 973857 H

7737
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401153
Miscelatore monocomando ad incasso
con deviatore nero opaco.

Single-lever built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur bain/douche a encastrer
avec inverseur.

Einhand-unterputz-brausebatterie
mit umsteller.

Cartuccia: 25 mm

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8 H 057737 95 H

9738

81
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401160

Miscelatore monocomando lavabo nickel spazzolato,
completo di piletta clic-clac,

flessibili 3/8” x 45 cm e kit di fissaggio.

Single lever basin mixer

with clic/clac waste.

Mitigeur lavabo
avec clic-clac vidage.

Waschtisch-einhand batterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8"
Scarico: 1"1/4

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8! 057737 ' 973840

401162

Miscelatore monocomando nickel spazzolato,
completo di piletta clic-clac,

flessibili 3/8” x 45 cm e kit di fissaggio.

Single-lever bidet mixer with
clic-clac waste.

Mitigeur de bidet
avec clic-clac vidage.

Bidet-einhandbatterie
mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8"
Scarico: 1"1/4

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8! 057737 ' 973888 H

401161

Miscelatore monocomando lavabo alto nickel spazzolato,
completo di piletta clic-clac,

flessibili 3/8”x 45 cm e kit di fissaggio.

Single-lever high basin mixer with Clic-clac waste.
Mitigeur lavabo haut avec clic-clac vidag.
Waschtisch-einhandbatterie hoch

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8! 057737 ' 973864

82
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401163
Miscelatore monocomando ad incasso
con deviatore nickel spazzolato.

Single-lever built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur bain/douche a encastrer
avec inverseur.

Einhand-unterputz-brausebatterie
mit umsteller.

Cartuccia: 25 mm

PzxCT:12 Pack: Scatola stampata

8!l 0577 37

83



QUATRA

401047

Miscelatore monocomando lavabo alto,
completo di piletta clic-clac,

flessibili 3/8”x 45 cm e kit di fissaggio.

Single-lever high basin mixer with Clic-clac waste.
Mitigeur lavabo haut avec clic-clac vidag.
Waschtisch-einhandbatterie hoch

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

973819 H

8l 057737

84



401073

Miscelatore monocomando lavabo alto nero opaco,
completo di piletta clic-clac,

flessibili 3/8”x 45 cm e kit di fissaggio.

Single-lever high basin mixer with Clic-clac waste.
Mitigeur lavabo haut avec clic-clac vidag.
Waschtisch-einhandbatterie hoch

mit clic-clac ablaufgarnitur.

Cartuccia: 25 mm
Flessibile: cm 45 x 3/8”
Scarico: 1"1/4

PzxCT:10 Pack: Scatola stampata

8‘ 0 973826 H

57737

—
feridras
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86

2 Jet

401064
Miscelatore monocomando cromo
con doccetta estraibile.

Single-lever sink mixer with removable hand showe.
Mitigeur évier a levier unique avec douchette amovible.
Enhand-Spiiltischmischer mit abnehmbarer Handbrause.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”

PzxCT:6 Pack: Scatola stampata

057737 ' 974434 H

8
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2 Jet

401065
Miscelatore monocomando nero opaco
con doccetta estraibile.

Single-lever sink mixer with removable hand showe.
Mitigeur évier a levier unique avec douchette amovible.
Enhand-Spiiltischmischer mit abnehmbarer Handbrause.

Cartuccia: 35 mm
Flessibile: cm 40 x 3/8”

PzxCT:6 Pack: Scatola stampata

057 974441 H

737

8
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PLATINUM

e e

PLATINUM

416401

Saliscendi cromato

con interasse regolabile

con doccetta 3 funzioni.
Caratteristiche :

- Laccio doccia in acciaio
doppia aggraffatura 150 cm
-AstaH:70 cm D: 25 mm
-Doccetta H: 24 cm D: 12,5 cm

Shower adjustable sliding rail

with three functions hand shower.
Features:

-dual lock steel shower hose 150 cm
- Rail H: 70 cm D: 25 mm

- Hand shower H: 24cm D: 12,5cm

Ensemble de douche avec entraxe
réglable chrome avec

douchette trois fonctions.
Caracteéristiques:

- Flexible de douche en acier 150 cm
-tige H: 70 cm D: 25 mm
-douchette H:24cm D: 12,5 cm

Duschstange mit einstellbarer zwischenachse
mit dushkopf, drei funktionen.

Eigenshaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm

-Stange H: 70 cm D: 25 mm

- DuschkopfH: 24cm D: 12,5cm

PzxCT:10 Pack: Color Box

8 H 0577 974724 H

37

88

416402

Doccetta in ABS cromo
3 funzioni
Caratteristiche:
H:24cmD:12,5cm

Hand shower in ABS chrome
3 functions

Features:
H:24cmD:12,5cm

Douchette en ABS chrome
3 fonctions
Fonctionnalités:
H:24cmP:12,5cm

Handbrause in ABS Chrom
3 Funktionen

Funktionen:
H:24cmT:12,5¢cm

PzxCT:20 Pack: Color Box

8‘0 00H

57737 9747




PLATINUM
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416403

Saliscendi cromato

con interasse regolabile

con doccetta monofunzionei.
Caratteristiche :

- Laccio doccia in acciaio
doppia aggraffatura 150 cm
-AstaH:70 cm D: 25 mm

- Doccetta H: 25x11x11 cm

Shower adjustable sliding rail

with one function hand shower.
Features:

-dual lock steel shower hose 150 cm
- Rail H: 70 cm D: 25 mm

- Hand shower H: 25x11x11 cm

Ensemble de douche

avec entraxe réglable chrome

avec douchette une fonction.
Caracteéristiques:

- Flexible de douche en acier 150 cm
-tige H: 70 cm D: 25 mm

- douchette H: 25x11x11 cm

Duschstange mit einstellbarer
zwischenachse mit dushkopf,

ein funktionen.

Eigenshaften:

- Duscheschlauch aus stahl 150 cm
-Stange H: 70 cm D: 25 mm

- Duschkopf H: 25x11x11 cm

PzxCT:10 Pack: Color Box

8 H 05 974731 H

7737

416404

Doccetta in ABS cromo monofunzione
Caratteristiche:

H:25x11x11 cm

Single function chrome ABS
hand shower

Features:

H:25x11x11cm

Douchette a main ABS chromée
monofonction

Fonctionnalités:
H:25x11x11cm

Chrom-ABS-Handbrause
mit Einzelfunktion
Funktionen:
H:25x11x11cm

Pzx CT:20 Pack: Color Box

8‘ 05 974717 H

7737
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MILANO

980007

Colonna doccia in alluminio bianco
con quattro funzioni selezionabili:
¢ Doccetta

¢ Soffione

¢ Effetto “cascata”

¢ Getto orizzontale “"massage”
Caratteristiche:

¢ Colonna h: 145 x 20 cm

¢ Doccetta monofunzione cromata
¢ Laccio doccia in acciaio inox
doppia aggraffatura 150 cm

White aluminium shower column
with four selectable functions:

e Hand shower

e Shower head

o "Waterfall” effect

e Horizontal “massage” jet
Features:

e Column h: 145 x 20 cm

e Single-function

chrome-plated hand shower
Stainless steel

double seam shower strap 150 cm

Colonne de douche en aluminium blanc
avec quatre fonctions sélectionnables:

¢ Douchette a main

* Pommeau de douche

o Effet «cascade»

e Jet horizontal “massage”
Caractéristiques:

e Colonne h: 145 x 20 cm

e Douchette & main chromée monofonction
Sangle de douche double couture

en acier inoxydable 150 cm

Duschséule aus weiBem Aluminium

mit vier wahlbaren

Funktionen:

¢ Handbrause

e Duschkopf

e “Wasserfall"-Effekt

e Horizontaler “Massage” Strahl
Merkmale:

e Saule H: 145 x 20 cm

e Einzelfunktion verchromte Handbrause
Edelstahl-Doppelnaht-Duschband 150 cm

Px x CT: 1 Pack: Scatola con label

8 H 0 973628 H

57737
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MILANO

980008

Colonna doccia in alluminio nero
con quattro funzioni selezionabili:
¢ Doccetta

¢ Soffione

o Effetto “cascata”

e Getto orizzontale "massage”
Caratteristiche:

¢ Colonna h: 145 x 20 cm

¢ Doccetta monofunzione cromata
¢ Laccio doccia in acciaio inox
doppia aggraffatura 150 cm

Black aluminium shower column
with four selectable functions:

e Hand shower

e Shower head

o "Waterfall” effect

e Horizontal “massage” jet
Features:

e Column h: 145 x 20 cm

e Single-function
chrome-plated hand shower
Stainless steel

double seam shower strap 150 cm

Colonne de douche en aluminium noir
avec quatre fonctions sélectionnables:
¢ Douchette a main

® Pommeau de douche

o Effet «cascade»

e Jet horizontal “massage”
Caractéristiques:

e Colonne h: 145 x 20 cm

e Douchette a main chromée monofonction
Sangle de douche double couture

en acier inoxydable 150 cm

Duschsaule aus weiBem Aluminium

mit vier schwarzem

Funktionen:

e Handbrause

e Duschkopf

o "Wasserfall”-Effekt

e Horizontaler “Massage” Strahl
Merkmale:

e Saule H: 145 x 20 cm

e Finzelfunktion verchromte Handbrause
Edelstahl-Doppelnaht-Duschband 150 cm

Px x CT: 1 Pack: Scatola con label

8 H 05 973635 H

7737
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PILETTE - TAPPO IN CERAMICA

474015
Piletta clic/clac 1”1/4 per lavabi con e senza troppopieno
tappo in ceramica bianco lucido.

Universal glossy white ceramic round click-clack valve 17 1/4.
Bonde clic-clac universelle ronde en céramique blanc brillant 1" 1/4.
Universeller runder Click-Clack-Ablauf

aus gldnzend weilSer Keramik, 17 1/4.

PzxCT:50 PzxIN:5 Pack: Double blister + Color card

975110 H

057737

8

474017
Piletta clic/clac 171/4 per lavabi con e senza
troppopieno tappo in ceramica grigio opaco.

Universal matt grey ceramic round click-clack valve 1" 1/4.
Bonde clic-clac universelle ronde en céramique gris mat 1” 1/4.

Universeller, runder Click-Clack-Ablauf aus mattgrauer Keramik 1" 1/4.

PzxCT:50 PzxIN:5 Pack: Double blister + Color card

8 H 0 975134 H

57737

474018
Piletta clic/clac 1”1/4 per lavabi con e senza troppopieno
tappo in ceramica bianco effetto marmo.

Universal round ceramic click-clack valve with white marble effect 1" 1/4.
Valve clic-clac ronde universelle en céramique effet marbre blanc 1" 1/4.
Universelles rundes Klick-Klack-Ventil

aus Keramik mit weillem Marmoreffekt 17 1/4.

PzxCT:50 PzxIN:5 Pack: Double blister + Color card

8 ‘ 05 975141

7737
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474019
Piletta clic/clac 171/4 per lavabi con e senza
troppopieno tappo in ceramica nero effetto marmo.

Universal round ceramic click-clack valve with black marble effect 1" 1/4.
Valve clic-clac ronde universelle en céramique avec noir effet marbre 1" 1/4.
Universelles rundes Klick-Klack-Ventil aus Keramik

mit schwarzem Marmoreffekt 17 1/4.

PzxCT:50 PzxIN:5 Pack: Double blister + Color card

8 H 05 70 H

7737 9753




PILETTE - [ APPO IN ACCIAIO {

474013
Piletta clic/clac 1”1/4 cromo per lavabi feridras—
con e senza troppopieno.

Universal round chrome click-clack valve 1" 1/4.
Valve clic-clac universelle ronde chromée 1" 1/4.

Universelles rundes Klick-Klack-Ventil aus Chrom, 1" 1/4.

' PzxCT:50 PzxIN:5 Pack: Double blister + Color card

975097 H

057737

8

474014
Piletta clic/clac 1”1/4 nero opaco per lavabi
con e senza troppopieno.

Universal round click-clack valve in matt black 1" 1/4.
Valve clic-clac ronde universelle en noir mat 1" 1/4.

Universelles rundes Klick-Klack-Ventil in Mattschwarz 1" 1/4.

PzxCT:50 PzxIN:5 Pack: Double blister + Color card

8 H 0577 975103 H

37

474016
Piletta clic/clac 1”1/4 bianco opaco per lavabi
con e senza troppopieno.

Universal matt white ceramic round click-clack valve 1" 1/4.
Bonde clic-clac universelle ronde en céramique blanc mat 1" 1/4.
Universeller, runder Click-Clack-Ablauf

aus mattweil3er Keramik, 1" 1/4.

PzxCT:50 PzxIN:5 Pack: Double blister + Color card

8‘ 05 975127 H

7737

Installazione piletta senza troppo pieno Installazione piletta con troppo pieno
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RUBINETTO SOTTOLAVARO

474028
Rubinetto sottolavabo quadrato in ottone cromato 1/2" x 3/8".

Under sink chromed squared tap 1/2" x 3/8".
Robinet sous évier carré chromé 1/2" x 3/8"

Untertisch-Wasserhahn, verchromt, quadratisch, 1/2" x 3/8"

PzxCT:100 PzxIN:10 Pack: Double blister + Color card

8‘ 0 975462 H

57737

474029
Rubinetto sottolavabo quadrato in ottone nero opaco 1/2” x 3/8".

Under sink matt squared tap 1/2" x 3/8".
Robinet sous évier noir mat carré 1/2” x 3/8"

Untertisch-Wasserhahn, mattschwarz, quadratisch, 1/2” x 3/8".

PzxCT:100 PzxIN:10 Pack: Double blister + Color card

057737 " 975479 H

8

474030
Rubinetto sottolavabo tondo in ottone cromato 1/2” x 3/8".

Under sink chromed rounded tap 1/2" x 3/8".
Robinet rond chromé sous évier 1/2" x 3/8".

Untertisch-Wasserhahn, verchromt, abgerundet, 1/2" x 3/8".

PzxCT:100 PzxIN:10 Pack: Double blister + Color card

975592 H

057737

8
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474031
Rubinetto sottolavabo tondo in ottone nero opaco 1/2” x 3/8".

Under sink black matt rounded tap 1/2" x 3/8".
Robinet sous évier noir mat arrondi 1/2” x 3/8".

Untertisch-Wasserhahn, mattschwarz, abgerundet, 1/2” x 3/8".

PzxCT:100 PzxIN:10 Pack: Double blister + Color card

975486 H

057737

8



IDRAULICA [

c —
feridras

A

SIFONE BEOET RD 57 ISPEZIONABIE T 14

474020
Sifone bidet ad “S” ispezionabile
attacco universale 1”7 1/4.

Inspectable “S” shaped bidet siphon 1" 1/4.
Siphon de bidet inspectable en forme de “S” 1" 1/4.
Inspizierbarer ,S"-férmiger Bidet-Siphon 1" 1/4.
PzxCT:12 Pack: D-Blister + color card

8‘ 0577 975387 H

37

SIFONE A BOITIGLIA 1 1

474021
Sifone a bottiglia attacco universale 1”7 1/4.

Bottle siphon 1" 1/4.
Siphon d bouteille 1" 1/4.
Flaschensiphon 171/4.

PzxCT:12 Pack: D-Blister + color card

8 H 0577 975394 H

37
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GHIERA PER TROPPOPIENO

Ghiera per troppopieno in ottone per lavabi e bidet con foro diametro 24 0 28 mm.
Brass overflow ring for washbasins and bidets with 24 or 28 mm diameter hole.
Anneau de trop-plein en laiton pour lavabos et bidets avec trou de diamétre 24 ou 28 mm.

Uberlaufring aus Messing fiir Waschbecken und Bidets mit Lochdurchmesser 24 oder 28 mm.

0 “

97540

474022

crowo B | [
8l 0

57737

474023
N3O, NN
OPACO

8l 057737 " 675417

474024
sunco > | [N

81057737 I 675424

PzxCT:250 PzxIN:10 Pack: Double blister + Color card

Cromo/Chromed/Cromé/Verchromtem Nero Opaco/Black Matt/Noir Mat/Mattschwarz Bianco/White/Blanc/Weil3

98
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Ghiera forata per troppopieno in ottone per lavabi e bidet con foro diametro 24 0 28 mm.
Brass overflow ring for washbasins and bidets with 24 or 28 mm diameter hole.
Anneau de trop-plein en laiton pour lavabos et bidets avec trou de diametre 24 ou 28 mm.

Uberlaufring aus Messing fiir Waschbecken und Bidets mit Lochdurchmesser 24 oder 28 mm.

474025
covo 1| [N
81 057737 1 975431
" g GH
B PER
474026 = ER LAVA
I |
OPACO
8" 057737 975448
474027
sanco | (I -
81 057737 1 975455

PzxCT:250 PzxIN:10 Pack: Double blister + Color card

-~
=
-
Cromo/Chromed/Cromé/Verchromtem Nero Opaco/Black Matt/Noir Mat/Mattschwarz Bianco/White/Blanc/Weil3

99









Dispenser sapone in ceramica
Ceramic soap dispenser
Distributeur de savon en ceramique
Seifenspender aus Keramik

Portaspazzolino in ceramica
Ceramic tumbler

Porte brosse a dents en ceramique
Keramik-Zahnbiirstenhalter

Portascopino in ceramica
Ceramic toilet brush holder
Support de toilette en ceramique
WC-Halter aus Keramik

107001 107002 107003
oL I LI 0
8117057737 " 974649 8ll°057737 1" 974779 8ll"057737 " 974786
107004 107005 107006
o P I L AR
8117057737 " 974793 8117057737 1" 974809 8117057737 11" 974885
107007 107008 107009
oo B [N 0 R
817057737 1" 974892 8117057737 1" 974908 8117057737 1" 974915
107010 107011 107012
BLU
asrewo B 1| VNN 0 M
8117057737 1" 974922 8117057737 1" 974939 8117057737 1" 974946

PzxCT:36 PzxIN: 6

Bianco/White/Blanc/Weil3
102

PzxCT:36 PzxIN:6

Nero/Black/Noir/Schwarz

Grigio/Grey/Gris/Grau

PzxCT:12PzxIN: 6

i,

Blu Pastello/Pastel Blue/
Bleu Pastel/Pastellblau
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Dispenser sapone in ceramica Portaspazzolino in ceramica Portascopino in ceramica
Ceramic soap dispenser Ceramic tumbler Ceramic toilet brush holder
Distributeur de savon en ceramique Porte brosse a dents en ceramique Support de toilette en ceramique
Seifenspender aus Keramik Keramik-Zahnblirstenhalter WC-Halter aus Keramik
107013 107014 107015
K T (U IR
8117057737 1" 974953 8117057737 11" 974960 8117057737 11" 974977
107016 107017 107018
seo 2 MMM IR R
8117057737 1" 974984 8117057737 11" 974991 8117057737 11" 975004
107019 107020 107021
ROSSO
MATTONE
8117057737 17975011 8117057737 11" 975028 8117057737 11" 975035
107022 107023 107024
o IR IR
8117057737 1" 975042 8117057737 1" 975059 8117057737 1" 975066
PzxCT:36 PzxIN: 6 PzxCT:36 PzxIN: 6 PzxCT:12PzxIN: 6

g

Ly Lb, L0

Rosso Mattone/Brick Red/
Rouge Brique/Ziegelrot

“

Verde/Green/Vert/Griin Giallo/Yellow/Jaune/Gelb Rosa/Pink/Rose/Rose

103



COLOR

Pattumiera 3L in acciaio opaco con chiusura rallentata
3L dustbin in matt steel with soft-closing lid
Poubelle 3L en acier mat avec couvercle a fermeture amortie

3L-Miilleimer aus mattem Stahl mit sanft schlieSendem Deckel

PEDALE :

104

:l 107050 107054
RRLY M
8117057737 1" 974564 8117057737 1" 974601
) .
107051 a 107055
JL T NI
974571 8117057737 1" 974618
e
107052 107056
ROSSO
RILI WA
. 974588 MATTONE 974625
107053 107057
IR [T
PASTELLO 8 057737 974595 8 057737 974632
PzxCT:6 Pack: Termoretraibile con label



Pedana doccia rettangolare in plastica e gomma antiscivolo.

PP & TPE Slat shower mat with non-slip back.
Caille botis de douche antidérapant en PP et TPE
Duschwanne mit Lamellen aus PP un TPE.

Ventose Anti-Scivolo

B 107040 107044
4 k=
BIANCO - f | VERDE
8! 057737 974489 8! 057737 974526
< <
107041 107045
4
NERO > GIALLO
811 057737 ' 974496 811 057737 ' 974533
1
107042 107046
ROSSO
LI L
81 057737 974502 MATTONE 81 057737 974540
107043 107047
NN M
PASTELLO > 8! 057737 974519 8! 057737 974557

4 4

Misureincm:40x73 PzxIN:3 PzxCT:24 Pack: Cavallotto




COLOR

Sl )

ASCIUGAMANI

1+1

Set asciugamani 1+1 viso e ospite 100% cotone - Peso: 450 gr/m’

Misure/Sizes: 40x60 + 55x100 cm

141 face and guest towel set100% Cotton - Weight: 450 gsm
Ensemble 1+1 de serviettes pour le visage et les invités100% coton - Grammage: 450 g/m?
1+1 Gesichts- und Géstehandtuch-Set100 % Baumwolle - Gewicht: 450 g/m?

r 107060 107064
sANCO A veroe (I
gll"057737 1" 975233 gll"057737 " 975271

107061 107065
o AN Lo (A
817057737 1" 975240 8l%057737 1" 975288

107062 107066

ROSSO

610 M M
gll'057737 1" 975257 MATTONE gll'057737 1" 975295

107063 107067
oLy (IR ros I
PASTELLO 8ll"057737 " 975264 8ll"057737 " 975301
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PzxIN:6 PzxCT:48 Pack:Card+gancio




Tappeto in microfibra, super soffice, super assorbente
Microfiber floor mat
Tapis en microfibre

Base Anti-Scivolo

Mikrofaser-teppich
107070 107074
LU LU
817057737 " 974762 817057737 " 974847
107071 107075
NERO (NI GiALLO (I
8ll"057737 1" 974816 ] 817057737 " 974854
107072 107076
ROSSO
IR LTI
817057737 1" 974823 MATTONE 8!l 057737 " 974861
107073 107077
I LT
PASTELLO 8/1"057737 1" 974830 81"057737 11" 974878

Misureincm:40x60 PzxIN:8 PzxCT:24 Pack: Card+gancio

107



SET 2 GANC]

Doppia modalita
di fissaggio:

Viti con tasselli

e Biadesivo

3M VHB™

SET 2 GANCI
Doppia modalita
di fissaggio:

Viti con tasselli
e Biadesivo 3M VHB™

8!l 057737 975325

cromo P\

ARGENTO M\

NERO 4\

WCLUse V"QA
g s 3
O, <~ N
Oy bgos
Ganci in plastica
Plastic hooks
Crochets en plastique
Kunststoffhaken
700032 700033 700034 700035
57 8“ 057737 975332 8“”(!l|7|737|| |‘97!U“1|9|‘“ 8“ |‘(!5|7737|| |‘U7‘!U!‘J6“ “

BIANCO "\

Cromo/Chromed/Cromé/Verchromtem

108

Argento/Silver/Argent/Silberne

Misureinecm:L3xH55xP 1,5 PzxCT:150 PzxIN:50 Pack:Blister

Nero/Black/Noir/Schwarz

Bianco/White/Blanc/WeilBem



PORTABIANCHERIA KAMALA

Portabiancheria in plastica 58 Lt.
58 Lt plastic laundry basket.

Panier a linger en plastique 58 Lt.
58-Liter-Waschekorb aus Kunststoff.

P e
feridras

897001

8 “ 0577

38 “

37 1 9757

BIANCO /" \

897002

8 “ 057737

975745

GRIGIO SCURO A

897003

8 “ 0577

52 “

37 1 9757!

BLUAVIO A

897004

8“ 0!

57737

5769 “

97!

VERDE SALVIA A

Misureincm:L47 xP36xH57cm PzxCT:6 Pack: Brown Box + label

Bianco/White/Blanc/Weil3

Grigio Scuro/Dark Grey/
Gris Foncé/Dunkelgrau

Blu Avio/Aviation Blue/ Bleu
Aéronautique/ Luftfahrtblau

Verde Salvia/Sage Green

Vert Sauge/ Salbeigriin
109
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Portaoggetti doccia in PVC.
PVC object holder for shower.

Porte-accessoires de douche en pvc.
Fach fiir Dusche aus PVC.

528001 528024 528025 528033

B“ 033237 " 830555 ﬂ 8“ 03323 845368 “ 8“ 03323 845375 “ 8“||(!l|7|7|ﬂ7||| I| |

BIANCO /\ TORTORA M GRIGIO A\ VERDE SALVIA A\

&

Bianco/White/Blanc/Weil3 Tortora/Brown/Bruin/Braun Grigio/Grey/Gris/Grau Verde Salvia/Sage Green
Vert Sauge/ Salbeigriin

975523

7 7

Misureinecm:L23xH35xP 11 PzxCT:24 PzxIN:12 Pack: Card
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COLOR

_COLOR

) SPATOLA TERGIVETRO CON VENTOSA

TERGIVETRO UNIVERSALE
IDEALE PER UNA PULIZIA VELOCE

COLOR

SPATOLA
TERGIVETRO
CON VENTOSA

528032
Spatola tergivetro universale in PP con fissaggio a ventosa TPR.

Universal squeegee for shower and bathroom.

Raclette universelle puor la salle de bain et pour la douche.
Universeller Abzieher fiir Bad und Dusche.

Misure in cm: 22 x 24 cm

Pz x Display: 60 (12 Bianco, 12 Nero, 6 Rosso Mattone,
6 Verde, 6 Blu Pastello, 6 Giallo, 6 Grigio, 6 Rosa) Pack: Card

8 H 0 975318 H

57737

112



SANIX PLUS

Scopino con dispenser di sapone e ciuffo in silicone [m] 7 [w] R
Distributore di sapone integrato nell'impugnatura dello scopino
Ricaricabile facilmente :@ .

GUARDA ILVIDEO

g
SQﬂL)t(E

Svitare il tappo e versare  Verificare il livello
il detergente preferito diricarica

T

Premere il pulsante/tappo Procedere con la pulizia
per l'erogazione
del detergente

014009
Display box portascopino Sanix Plus
con dispenser sapone e ciuffo in silicone

“Sanix Plus” plastic toilet brush with soap dispenser
and TPR brush head

Brosse de toilette en plastique “Sanix Plus”
avec distributeur de savon et téte de brosse TPR

Sanix Plus Toilettenblirste aus Kunststoff
mit Seifenspender und TPR-Blirstenkopf

Pz x Display: 48
Pack: Color box in display

8 H 0577 973611 H

37
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MISCELATORE LAVELLO

360,

CANNA
GIREVOLE

401067
Miscelatore monocomando lavello, canna alta
in acciaio 201 cromato e corpo in abs

Single-lever sink mixer, high spout
made of chrome-plated 201 steel and ABS body

Mitigeur d’évier monocommande, bec haut
en acier 201 chromé et corps en ABS

Einhand-Spiiitischmischer mit hohem Ausiauf
aus verchromtem 207er Stah! und ABS-Gehduse

Pz x Display: 36
Pack: Label

8“ 057737 " 974755 ”

114




360

CANNA

401066
Miscelatore monocomando lavello, canna alta
in acciaio 201 cromato e corpo in abs

Single-lever sink mixer, high spout
made of chrome-plated 201 steel and ABS body

Mitigeur d’évier monocommande, bec haut
en acier 201 chromé et corps en ABS

Einhand-Spiftischmischer mit hohem Ausiauf
aus verchromtem 201er Stahl und ABS-Gehduse

Pz x Display: 36
Pack: Label

8“ 057737 ' 974748 H

115
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Le misure, caratteristiche strutturali e cromatiche degli articoli descritti in questo catalogo
possono differire dal prodotto reale e non sono vincolanti per il produttore.

Sizes, structures and colours of the products described in this catalogue
may differ from the real products and are not binding for the producer.

Les mesures, caractéristiques structurelles et chromatiques des articles décrits dans ce catalogue,
peuvent étre différentes du produit réel et elles ne sont pas contraignantes pour le fabricant.

Die Grof3en und Struktur- sowie Farbeigenschaften der in diesem Katalog dargestellten Artikel kdnnen
vom tatsdchlichen Produkt abweichen und sind daher fiir den Hersteller nicht verbindlich.
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Marchio in esclusiva proprieta di Brand srl
Via Boscofangone snc - Zona Industriale ASI
80035 Nola (NA) Italy - Tel. +39 081 5116321
Fax +39 081 5116484 - info@feridras.it

oOMEB O wwwferidras.it

paolomontano.com



